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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Universal Bohr- und Schneidél MS 3200

1.2. Relevante identifiziert e Verwendunge n des Stoffs oder Gemisch s und Verwendungen , von denen

abgerate n wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Industrieschmierstoff
Verwendungen, von denen abgeraten wird
Es liegen keine Informationen vor.
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: mapo Schmierstofftechnik GmbH
StralRe: Industriestralle 23a
Ort: 2325 Himberg
Telefon: +43(0) 872 72
Auskunftgebender Bereich: Abt. Produktsicherheit: mapo@mapo.at
1.4. Notrufnummer: Vergiftungsinformationszentrale (Poisons Information Centre)

Allgemeines Krankenhaus, Wahringer Gurtel 18-20, A-1090 Wien/Vienna

Tel.: +431 /406 43 43

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaR Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG

Das Gemisch ist nicht als geféahrlich eingestuft im Sinne der Richtlinie 1999/45/EG

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Gefahrenubersicht
Physikalische Gefahren: Keine besonders zu erwéahnenden Gefahren.
Gesundheitsgefahren: Keine besonders zu erwahnenden Gefahren.
Umweltgefahren: Keine besonders zu erwdhnenden Gefahren.

2.2. Kennzeichnungselemente

2.3. Sonstige Gefahren

Die Stoffe im Gemisch erfillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemafls REACH, Anhang XIII.
Das Gemisch enthélt keine besonders besorgniserregenden Stoffe (SVHC), die in der Kandidatenliste

gemall REACH, Artikel 59 enthalten sind.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Gefahrliche Inhaltsstoffe
EG-Nr. Bezeichnung Anteil
CAS-Nr. Einstufung gemaf Richtlinie 67/548/EWG
Index-Nr. Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
REACH-NTr.
272-028-3 Zinkdialkyldithiophosphat <0,29 %
68649-42-3 N ; R51/53 Xi; R41 R38

Eye Dam. 1 ; H318 Aquatic Chronic 2 ; H411, Skin Irrit.2; H315

Wortlaut der R-, H- und EUH-Sétze: siehe Abschnitt 16.
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Weitere Angaben
Anmerkung L: Die Einstufung als karzinogen ist nicht zwingend, wenn nachgewiesen werden kann,
dass der Stoff weniger als 3 % DMSO-Extrakt, gemessen nach dem Verfahren IP 346 (,Bestimmung
der polyzyklischen Aromate in nicht verwendeten Schmierdlen und asphaltenfreien Erdélfraktionen
—Dimethylsulfoxid-Extraktion-Brechungsindex- Methode", Institute of Petroleum, London), enthalt.
Diese Anmerkung gilt nur fiir bestimmte komplexe Olderivate in Teil 3.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen
Allgemeine Hinweise
Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen (wenn mdglich, Betriebsanweisung oder
Sicherheitsdatenblatt vorzeigen).
Nach Einatmen
Bei Unfall durch Einatmen: Verunfallten an die frische Luft bringen und ruhigstellen . Bei Auftreten von
Symptomen oder in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen.
Nach Hautkontakt
Bei Berthrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife . Alle kontaminierten
Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Bei Hautreizungen Arzt aufsuchen.
Nach Augenkontakt
Sofort vorsichtig und grundlich mit Augendusche oder mit Wasser spiilen . Bei auftretenden oder
anhaltenden Beschwerden Augenarzt aufsuchen.
Nach Verschlucken
KEIN Erbrechen herbeifiihren. Mund griindlich mit Wasser ausspiilen. Reichlich Wasser in kleinen
Schlucken trinken lassen (Verdiinnungseffekt). Niemals einer bewusstlosen Person oder bei
auftretenden Krampfen etwas tber den Mund verabreichen. In allen Zweifelsféllen oder wenn
Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.
4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Bei Verschlucken bzw. Erbrechen Gefahr des Eindringens in die Lunge.
4.3. Hinweise auf &rztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaRnhahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel
Geeignete Loschmittel
Sand. Schaum. Kohlendioxid (CO2). Léschpulver. Bei Grof3brand und groRen Mengen:
Wassersprihstrahl. Wassernebel.
Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Verbrennung starke RufRentwicklung.
Im Brandfall kdnnen entstehen: Kohlenmonoxid. Kohlendioxid (CO2) Schwefeldioxid (SO2) Stickoxide
(NOx)
5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung
Explosions- und Brandgase nicht einatmen. Umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerat und

Chemikalienschutzanzug tragen.
Zusatzliche Hinweise

Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln. Nicht in die Kanalisation oder Gewéasser gelangen
lassen.
Léschmalnahmen auf die Umgebung abstimmen.
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ABSCHNITT 6: MalRhahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende
Verfahren

Persdnliche Schutzausrustung tragen (siehe Abschnitt 8).
Den betroffenen Bereich beluften.
Besondere Rutschgefahr durch auslaufendes/verschiittetes Produkt.
6.2. UmweltschutzmalRnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewéasser gelangen lassen. Flachenmafige Ausdehnung verhindern
(z.B. durch Eindammen oder Olsperren). Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen. Falls
erforderlich die zustéandigen Behdrden gemaf allen geltenden Vorschriften informieren.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit flissigkeitshindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen.
Das aufgenommene Material gemaf Abschnitt Entsorgung behandein.
Verschmutzte Gegenstande und Flachen unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen .
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung
Hinweise zum sicheren Umgang

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen. ( Siehe Abschnitt 8. )
Olnebelbildung vermeiden.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Ubliche MaRnahmen des vorbeugenden Brandschutzes. Von Ziindquellen fernhalten - Nicht rauchen.
Brandklasse B

Weitere Angaben zur Handhabung
Dampf/Aerosol nicht einatmen.
Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
Hinweise zur allgemeinen Industriehygiene: Siehe Abschnitt 8.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertrdglichkeiten

Anforderungen an Lagerraume und Behalter
Behélter dicht geschlossen halten und an einem kihlen, gut geliifteten Ort aufbewahren. Nur Behalter
verwenden, die speziell fir das Produkt zugelassen sind.

Zusammenlagerungshinweise
Nicht zusammen lagern mit: Gas. Explosive Stoffe/Gemische und Erzeugnisse mit Explosivstoff.
Entziindend wirkende Stoffe. Radioaktive Stoffe. Ansteckungsgefahrliche Stoffe

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Temperaturkontrolle erforderlich. Vor Lichteinwirkung schiitzen. Behélter dicht geschlossen halten.
Kontakt mit Luft nicht zulassen.
Lagerklasse nach TRGS 510: 10

7.3. Spezifische Endanwendungen
siehe Kapitel 1.
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu liberwachende Parameter
Zusatzliche Hinweise zu Grenzwerten
Luftgrenzwerte:
Maoglichkeit der Exposition mit Aerosol
Grenzwert = 10 mg/m3 - ACGIH STEL-Wert und 5mg/m3 US-OSHA PEL-Wert
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Fur ausreichende Liftung sorgen.
Schutz- und HygienemaBnahmen
Nach der Arbeit fir griindliche Hautreinigung und Hautpflege sorgen .
Keine produktgetrankten Putzlappen in den Hosentaschen mitfiihren.
Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille mit Seitenschutz, bei erhéhter Spritzgefahr zusatzlich Gesichtsschutzschild. DIN EN 166
Handschutz
Schutzhandschuhe aus folgenden Materialien tragen: NBR (Nitril), Neopren oder Viton,
Permeationslevel 5 - 6, min. Kat. Il gem. EN 388.
Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfihrung in Abh&ngigkeit von Gefahrstoffkonzentration
und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen.
Es wird empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fir spezielle
Anwendungen mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.
Korperschutz
Schwer entflammbare, 6labweisende Schutzkleidung.
Atemschutz
Bei sachgemaler Verwendung und unter normalen Bedingungen ist ein Atemschutz nicht erforderlich.
Atemschutz ist erforderlich bei:
-Aerosol- oder Nebelbildung
-Grenzwertiberschreitung
Geeignetes Atemschutzgerat: Atemschutz bei Aerosol- oder Nebelbildung: Maske mit Filtertyp A2,
A2/P2 oder ABEK benutzen.
Die Atemschutzfilterklasse ist unbedingt der maximalen Schadstoffkonzentration
(Gas/Dampf/Aerosol/Partikel) anzupassen, die beim Umgang mit dem Produkt entstehen kann. Bei
Konzentrationsiiberschreitung muss Isoliergerat benutzt werden!
Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Flussig
Farbe: Hellgelb
Geruch: charakteristisch
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pH-Wert:

Zustandsénderungen

Schmelzpunkt:

Siedebeginn und Siedebereich:

Sublimationstemperatur:

Erweichungspunkt:

Pourpoint:

Flammpunkt:

Weiterbrennbarkeit:

Entziindlichkeit

Feststoff:

Gas:

Explosionsgefahren
keine/keiner

Untere Explosionsgrenze:

Obere Explosionsgrenze:

Zindtemperatur:

Selbstentziindungstemperatur

Feststoff:

Gas:

Zersetzungstemperatur:

Brandférdernde Eigenschaften
keine/keiner

Dampfdruck:

(bei 20 °C)

Dampfdruck:

(bei 50 °C)

Dichte (bei 15 °C):

Schuttdichte:

Wasserloslichkeit:

Loslichkeit in anderen Losungsmitteln

Es liegen keine Informationen vor.

Verteilungskoeffizient:
Dyn. Viskositat:
Kin. Viskositat:
(bei 40 °C)
Auslaufzeit:
Dampfdichte:
Verdampfungsgeschwindigkeit:
Lésemitteltrennprifung:
Lésemittelgehalt:

9.2. Sonstige Angaben
Festkdrpergehalt:

Es liegen keine Informationen vor.

Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine Informationen vor.

-36°C
218°C
Keine Daten verfluigbar

Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine Informationen vor.

Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine Informationen vor.

Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine Informationen vor.

Es liegen keine Informationen vor.

Es liegen keine Informationen vor.

0,870 g/cm3

Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine Informationen vor.

Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine Informationen vor.

32,0mm?/s

Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine Informationen vor.

Es liegen keine Informationen vor.

Prifnorm

ISO 3016

DIN 51757

DIN EN ISO 3104
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Es liegen keine Informationen vor.
10.2. Chemische Stabilitét
Stabil bei Umgebungstemperatur.
10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Es liegen keine Informationen vor.
10.5. Unvertrégliche Materialien
Oxidationsmittel, stark
10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Aku te Toxizitat

Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:

Daten fur Grundol

Oral LD50 >5000 mg/kg (rat)
Dermal LD50 >2000 mg/kg (rat)
Inhalativ LC50/4h >5 mg/l (rat)

Reiz- und Atzwirkung
Verursacht schwere Augenreizungen
Sensibilisierende Wirkungen
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Kann bei empfindlichen Personen Sensibilisierung bewirken.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Schwerwiegende Wirkungen nach wiederholter oder langerer Exposition
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Krebserzeugende, erbgutverdandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Erfahrungen aus der Praxis
Sonstige Beobachtungen
Haufiger Kontakt kann insbesondere nach Antrocknen zu Haut- und Augenreizungen fuhren.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Das Produkt ist schwer wasserldslich. Es kann durch abiotische Prozesse, z.B. mechanisches
Abscheiden, weitgehend aus dem Wasser eliminiert werden.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Kein Hinweis auf Bioakkumulationspotential.

Revisions-Nr.: 1,01 D-DE Uberarbeitet am: 19.05.2015
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12.4. Mobilitdt im Boden
Es liegen keine Informationen vor.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Die Stoffe im Gemisch erflllen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemal REACH, Anhang XIII.
12.6. Andere schadliche Wirkungen

Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Empfehlung

Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften. Wegen einer Abfallentsorgung den zustandigen
zugelassenen Entsorger ansprechen. Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen
einer Wiederverwertung zugefihrt werden. Die Zuordnung der
Abfallschlusselnummern/Abfallbezeichnungen ist entsprechend EAKV branchen- und
prozessspezifisch durchzufiihren.

Abfallschliissel ungereinigte Verpackung

150110 Verpackungsabfall, Aufsaugmassen, Wischtlicher, Filtermaterialien und Schutzkleidung (a. n. g.);
Verpackungen (einschlie3lich getrennt gesammelter kommunaler Verpackungsabfalle ); Verpackungen,
die Ruckstande gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch geféhrliche Stoffe verunreinigt sind

Als gefahrlicher Abfall eingestuft.
Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel

Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:

Binnenschiffstransport (ADN)

14.1. UN-Nummer:
14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:

Seeschiffstransport (IMDG)

14.1. UN-Nummer:

14.2. Ordnungsgemafie
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Revisions-Nr.: 1,01

D -DE Uberarbeitet am: 19.05.2015



www.fmoser.at Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Universal Bohr- und
Schneidol MS 3200

Druckdatum: 19.05.2015 Seite 8 von 9
Lufttransport (ICAO)

14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.5. Umweltgefahren

UMWELTGEFAHRDEND: nein

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fir den Verwender
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Kapitel 7.
Informationen zur personlichen Schutzausriistung siehe Kapitel 8.

14.7. Massengutbeforderung gemaR Anhang 1l des MARPOL-U  bereinkommens 73/78 und gemé&R IBC-Code
nicht relevant

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Angaben zur IE-Richtlinie 2010/75/EU Es liegen keine Informationen vor.
(VOC):

Angaben zur VOC-Richtlinie Es liegen keine Informationen vor.
2004/42/EG:

Zusatzliche Hinweise

Unterliegt nicht der 96/82/EG

Die nationalen Rechtsvorschriften sind zusatzlich zu beachten!
Nationale Vorschriften

Storfallverordnung: Unterliegt nicht der StérfallvVO.
Katalognr. gem. StérfallVO:
Mengenschwellen:

Technische Anleitung Luft I:

Anteil: Es liegen keine Informationen vor.
Wassergeféahrdungsklasse: 1 — schwach wassergefahrdend
Status: Mischungsregel gemal VwVwS Anhang 4, Nr. 3

Zusatzliche Hinweise
keine/keiner

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
nicht anwendbar.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Rev.:1,0-01.01.2013
Rev.: 1,01 - 19.05.2015
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Abkirzungen und Akronyme
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
CAS Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level
IARC: INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER
International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
IATA-DGR: Dangerous Goods Regulations by the "International Air Transport Association" (IATA)
ICAQ: International Civil Aviation Organization
ICAO-TI: Technical Instructions by the "International Civil Aviation Organization” (ICAO)
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
GefStoffV: Gefahrstoffverordnung (Ordinance on Hazardous Substances, Germany)
LOAEL: Lowest observed adverse effect level
LOAEC: Lowest observed adverse effect concentration
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
NOAEL: No observed adverse effect level
NOAEC: No observed adverse effect level

NTP: National Toxicology Program

N/A: not applicable

OSHA: Concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail )

PNEC: predicted no effect concentration

PBT: Persistent bioaccumulative toxic

RID: Reglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de
fer (Regulations Concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail )
SARA: Superfund Amendments and Reauthorization Act

SVHC: substance of very high concern

TRGS Technische Regeln fir Gefahrstoffe

TSCA: Toxic Substances Control Act

VOC: Volatile Organic Compounds

VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdender Stoffe

WGK: Wassergefahrdungsklasse

Wortlaut der R-Satze (Nummer und Volltext).

R38 Reizt die Haut

R41 Gefahr ernster Augenschaden

R51/53 Giftig fur Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.
Wortlaut der H- und EUH-Sé&tze (Nummer und Volltext)

H315 Verursacht Hautreizungen

H318 Verursacht schwere Augenschaden

H411  Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Weitere Angaben
Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren
Erkenntnissen bei Drucklegung. Die Informationen sollen Thnen Anhaltspunkte fir den sicheren
Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung,
Transport und Entsorgung geben. Die Angaben sind nicht Ubertragbar auf andere Produkte. Soweit
das Produkt mit anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung
unterzogen wird, kdnnen die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht
ausdriicklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte neue Material tibertragen werden.

(Die Daten der geféahrlichen Inhaltstoffe wurden jeweils dem letztgiiltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten entnommen.)
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